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 large-scale attacks on East Pakistan from all sides, which commenced on 21st November and, in the words of the Defense Minister of India, left Pakistan no other alternative but to break up or choose to go to war.

 It needs to be stressed again and again that the Council is concerned not with an ordinary situation or dispute; but with a situation of war. Can there be any possibility of a return of the refugees unless and until international peace is secured? Let me make it very clear beyond any shadow of doubt that no proposal for a settlement of the conflict will have any effect if it does not assure the cessation of Indian infiltration and indirect aggression to the same degree and with the same force, as it calls for the cessation of hostilities.

 In asking for such a decision by the Security Council, we are not asking for any partisan support or sympathy from any Member of the Council. And I should like to tell my good friend. Mr. Jamil Baroody, to take good note of what I have to say. We are not asking for partisan support from Members of the Security Council; we are invoking the law of the United Nations. We issue solemn declarations of principle-the Declaration on Non-intervention, the Declaration on the Strengthening of International Security, the Declaration on the Promotion of the Principles of Friendly Relations among States-but when the time comes to apply those principles, we tend to put them aside. Is it not fundamental to the maintenance of the norms of international relations that no State should foment civil strife on the territory of another, that no State should aid and abet subversion and sabotage in another? Does it not follow logically that it should be condemned for such acts? The word “condemns" is used in the Declaration on Nonintervention in the Internal Affairs of States. If the Security Council does not wish to condemn, should it not at least ask India to desist from armed intervention in Pakistan's affairs?

 It was because the draft resolution which was voted upon last night was deficient in this respect-and I must be frank-that we had serious misgivings about its effectiveness. It did not condemn aggression. It is not, I repeat, enough to ask the parties to cease hostilities. Hostilities are but the second stage of the process which began with Indian armed interference and Indian infiltration into Pakistan. Unless interference and infiltration are stopped peace will not be restored.

 The United States draft resolution, as I said before, failed to condemn India for its aggression, as India should have been condemned. It did not explicitly call upon India to desist from its attempts to bring about the disintegration of Pakistan, as the Security Council should demand. None the less we were willing to cooperate with the Security Council on the basis of that draft resolution, because it carried the support of as many as 11 members of the Council. That is Pakistan's attitude.

 Let the Council members compare that attitude with India's. There is no question of a cease-fire, says India. The Representative of India warned the Security Council yesterday that India would persist in the course of its aggression against Pakistan. Whether or not this meeting of the Council will be able to take a positive decision, that message from India should be ringing in the ears of Members of the Council
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